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LA VIDA CONTEMPORANEA

La Gioconda, robada al Museo del Louvre de un
modo tan misterioso, continia sin parecer, Hay que
hacerle al gobierno francés la justicia de que no cesa
de realizar activas pesquisas, en todos los paises del
mundo, y que, por el afin de buscar la perdida joya,
hasta ha seguido la bufonesca pista de Ledn, recor:-
dando acaso que fué en Espafia donde aparecieron
aquellos célebres estafadores, los Humbert, con los
cuales no habia medio de acertar. Pero, hasta la fe-
cha, en tinieblas continian envueltos los nombres de
los ladrones—nadie cree que haya sido uno solo—y
el punto del globo donde Monna Lisa esconde su
mégico sonreit.,. -

Es realmente dificil aquilatar si el cuadro sustrai-
do al gran Museo francés es el mejor del mundo, 6
sencillamente, uno de los mejores. Porque en esto
de arte, las opiniones y pareceres de los doctos va-
rian, y la variacién y divergencia puede fundarse en
razones perfectamente confitadas en la estética mas
ilustrada y exigente. En la obra de arte, si 4 la larga
es el juicio universal quien discierne la corona, como
ese juicio universal se compone de la suma de juicios
particulares, siempre cabe revisién, y no hay verda-
deramente instrumento para medir la hermosura es-
tetémetro 6, silo hay, esta dentro de nosotros mismos.

En un viaje que hice por Holanda, casi exclusiva-
mente 4 ver Museos, recuerdo que el guardidan del
del Haya, es decir, uno de los guardianes, permane-
cia inmdvil ante un cuadro célebre, el Zv70, de Pa-
blo Potter. Al fijarme en esta particularidad, crei que
se trataria de un funcionario que extremase la vigi-
lancia, temeroso de la posible substraccién, por mas
que el Zvro es d2 tamafio natural, y no sé como ha-

rian, 4 no cortar el lienzo, para cargar con el cuadro,
En algunas palabras, le indiqué la hipotesis, deseosa

de saber si habfa adivinado los motivos de la inséli-
ta precaucién. El holandés sonrié. No era lo que yo
habia supuesto. Era sencillamente que ante el Zoro
se armaban muy 4 menudo, acaloradas discusiones,
y el guardidn estaba allf para mantener el orden, al
modo de esa gente pacifica de Holanda: con sélo su
presencia, y la tacita reprobacién de su gesto y su
actitud. Si era preciso, intervendria mads eficazmente...

Y es que el Zvro, para muchos, es el acabdse de
la pintura, técnicamente hablando, y para otros un
cuadro lleno de defectos salientes como las astas del
corniipeto; y 4 cada momento, delante de ese trozo
de lienzo que representa 4 un animal—sin otro asun-
to, sin otra idea, sino la reproduccién de una realidad
la mds sencilla,—se enzarzan pintores € inteligentes,
y los Aok!/!! aténitos de las misses turistas hacen
coro 4 los gritos de artistas y aficionados...

La Gioconda era juzgada con mayor unanimidad,
Su sonrisa enigmatica embrujaba 4 todos, El plasti-
cismo de los enamorados del arte puro; el 1dealismo
vago de los soniadores, satisfacfanse igualmente con
aquella faz singular en su hermosura, faz predestina-
da 4 juventud eterna; con aquella frente vasta, que
no parecfa de mujer; con aquella boca sinuosa, en-
treabierta como para retener el secreto de la esfinge,
pronto 4 escaparse; con la tersura de aquellas meji-
llas, y aquel évalo purfsimo del contorno; con toda
aquella calma profunda, sobrenatural, superior a las
luchas de la vida... Tedfilo Gautier, el adorador de
la belleza antigua, el que dijo que si la Venus de
Milo hubiese sido destrozada durante el sitio de Pa-
ris, desapareceria uno de los soles del ideal, y en el
arte anochecerfa, ¢qué hubiese exclamado ante el
robo de la Gioconda, realizado en plena normalidad,
4 la luz del sol, con Parfs despierto y tranquilo?

Quizds sus querellas fuesen mds amargas aun de
lo que fueron ante las depredaciones de los que €l
nombraba «los gorilas de la Commaune.)
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No hay nada de afectado en las lamentaciones del
gran Teo en presencia de la destruccién de los obje-
tos de arte. Yo recuerdo que en. recientes disturbios
y brotes de salvajismo, lo que mds me doli6 fue que
hubiesen ardido tablas del xv, de gran mérito. En
efecto, nosotros hemos de morir, y no escaparemos
de tan dura sentencia; pero la belleza es inmortal, y
al transmitirse de siglo en siglo, lega 4 los hombres
el mayor tesoro que conquistaron nunca., Decfalo el
propio estético Gautier; los versos

¢demeurent,
plus forts que les airains... »

Releyendo sus Cwadros del sitio de Paris, sentimos
cual nunca el horror 4 la furia devastadora de los
que, incapaces de experimentar la fruicién mas alta
y que mds nos diferencia de los irracionales, se atre-
ven 4 poner las manos en cuadrosy estatuas, 4 acer-
car 4 ellos su tea brutal,

Como el autor de Spizifa, nos preguntamos: ¢es
posible que esta civilizacién de que estamos tan oOr-
gullosos, escondiese tal barbarie? Pasados tantos si-
glos crefamos que la fiera que reside en el fondo del
hombre se hubiese domesticado un poco. ¢Quién serd

el Orfeo que lo consiga, si el arte, el ritmo divino; no -

lo logran?.
Uno de los aspectos de, tristeza que revisten para

Teo las devastaciones, es la crueldad del destino

que destruye la obra de un artista que en ella funda-

ba la esperanza de sobrevivir para la posteridad. Tal

fué la suerte de los frescos de Chassériau, en el Tri-
bunal de Cuentas, casi por completo quemados.
Teodoro Chassériau, que habia sido amigo de Gau-
tier, murié todavia joven; 4 los treinta y seis anos.
Era discipulo de Ingres, pero no tardé en conquistar
su propia personalidad. En €l existian gérmenes ge-
niales. Con Ingres se formé como dibujante; con
Delacroix buscé el colorido y la nota pintoresca.
Cuando habfa llegado 4 encontrar su propio camino,
entre las dos admiracionesy las dos maestrias que le
cautivaron, fué cuando pinté los frescos, destruidos
por los monstruosos incendiarios de Parfs. Y alli pe-

_recieron la alegorfa de la Faz, lade la Guerra, como

también el techo de Gendrdn, el Justiniano de De-
lacroix, cuanto el palacio encerraba de arte.

~ Con razén dice Teo que en presencia de tales rui-
nas amontonadas tan rapidamente, jdijérase que
han transcurrido mil afios, que sélo el paso de los
siglos pudo consumar semejante destrozo!

A propésito de tales horrores hace Gautier una
observacién exacta. El objetivo de estas furias revo-
lucionarias, es siempre la Prefectura de Policfa. Cada
faccioso cree que aniquilando los papeles, testimonio
de sus actos, suprime con ellos su pasado deshonro-
roso. El hombre mads vil y oriminal no suele resignar-
se a serlo, y aun cuando, a veces, ostente la fanfarro-
neria del delito, anhela destruir las pruebas tangibles,
El ideal seria que la accién cometida se borrase como
el surco en el agua. Persiste acusadora, en papeles,
y como el deudor suefia con que se evaporen los re-
cibos, quisieran ellos aventar las cenizas de esos ar-
chivos recénditos donde se conserva el libro de oro
de la delincuencia, El motin va siempre contra algo
que estorba, que reprime los instintos 6 perpetiia la
memoria de las maldades. LLos cuarenta afios trans-
curridos desde el incendio de Parfs no impiden que
acaso puedan estas consideraciones, de un momento
a otro, revestir triste aotvalidad...

Volviendo a la Gioconda, las trazas son de que se
haya perdido para siempre. Cudl pueda ser el fin de
los raptores, se ignora absolutamente, lo mismo que
el paradero de la maravilla. Irritante misterio—todo
en la Gioconda es misterioso,—envuelve este hecho
que ha venido 4 consternar a Francia, punto menos
que la pérdida de las provincias del Rin,

Es innegable que hubo en ello abandono notorio,
descuido por parte de los que estaban obligados 4
velar. Durante el sitio de Parfs, adoptdronse, contra
los obuses y las bombas prusianas, minuciosas pre-
cauciones. Los mejores cuadros del Louvre fueron
enrrollados 6 encajonados, y remitidos 4 'Tolén, para
ser embarcados con rumbo 4 América, si venian mal
dadas las cosas, peor aun de lo que se temia. La
Venus de Milo, reclinada en un atadd de seda acol-
chada y madera fina, fué emparedada en inaccesible
escondrijo, fuera del alcance de los proyectiles y de
las llamas. En cambio, ahora, en tiempo de paz, di-
jérase quela indiferencia m4s completa se habfa apo-
derado de los que debian custodiar el tesoro. No
faltaban, sin embargo, motivos para sentir alarma é
inquietud. Robos y sustracciones, se cometian en el
Louvre con frecuencia inexplicable. Tan pronto des-
aparecia una estatuilla fenicia, como una divinidad
del antiguo Egipto. Debiera el caso hacer abrir el
ojo 4 director y conservadores. El peligro es igual,

—

que desaparezca un nbjemldJe corto valgr 6 la mejor
prenda del Museo. Acusa 1dentica negligencia,

Por otra parte —y esto tiene mucho de curioso y
hasta de novelesco,—un periédico, creo que £/ g7i-
fo de Parts, habia estampado con todas sus letras,
hace ya un afio 6 mds, que se habia realizado el robg
de la Givconda. No cabe duda que es cosa bien ex.
trafia, si verdadera, por verdadera, y si profética, por
profética. Segin el periédico, el atentado se habia
verificado de noche, en connivencia con altos funcio-
narios del Museo y sustituyendo el original de Vinci
por una copia, obra de una vieja inglesa, de las mu-
chas que se dedican 4 reproducir las obras maestras
prolija y fielmente. Yo confieso que no pocas veces,
en el Museo del Prado, me ha dado miedo notar la
exactitud de algunas copias. El demonio las enreda. .,

Sea lo que quiera, en lo de la Gioconda debe re-
conocerse que es cuando menos singular que la ca-
tegérica denuncia del diario no produjese el efecto
de redoblar las precauciones y defender 4 todo tran.
ce la obra maestra, El periédico decfa que estaba
pronto 4 abonar una fuerte suma, si reconocido el
cuadro por los expertos, resultase que era el mismo
de antes, el original de Leonardo. Y el funcionario
4 quien transparentemente se aludia, es el mismo
monsieur- Homolle, director de los Museos; el que
entonces se limit6 a responder desdenosamente que
era imposible robar la Gioconda, y €l mismo que aho-
ra, 4 consecuencia de ese robo imposible, ya cumpli-
do, ha sido destituido de su cargo... |

La imaginacidn, facultad indispensable al novelis-
ta, actiia en mi{, y me sugiere un sin fin de marafias
y de hipdtesis. ¢Y si hubiese algo de verdad en la
denuncia del diario parisiense? ¢Y si el robo de aho-
ra no fuese sino un simulacro, destinado 4 hacer des-
aparecer la prueba material del robo de antes? ¢V si,
merced al de antes, se hubiesen podido fabricar con
entera tranquilidad y perfeccién ocho 6 diez repro-
ducciones capaces de engahar 4 un lince, y por las
cuales, ahora, se obtengan, de ocho 6 diez millona-
rios antojadizos, ocho 6 diez millones, haciéndoles
creer 4 todos que adquieren la Gioconda auténtica?
Golpe tanto mds ficil, cuanto que los compradores
estan interesados, al menos por algin tiempo, en
guardar sigilo absoluto, y que, oculta la autentica
Gioconde, no hay medio de demostrar que son co-
pias las restantes..., repito que son devaneos de mi
fantasia. S6lo que en la carencia de datos positivos—
y las trazas son de que no los tendremos, Dios sabe
hasta cuando—Ila fantasia vuela libremente.

Lo innegable es que estaba mal custodiada Monna
Lisa, y no mejor el resto del Museo. El consuelo ya
sabemos que es de tontos, pero no hay nadie que no
sea tonto 4 ratos, y un sentimiento natural nos lleva
4 sufrir mejor nuestras propias adversidades, cuando
son también las del vecino, y sobre todo, cuando €l
vecino se da tono y nos mira por cima del hombro,
protegiéndonos 6 desdefidndonos. Por ese mismo
sentimiento, cuya mezquindad reconozco de buen
grado, sonreimos maliciosamente al leer, en la pren-
sa francesa, que un cémputo estadistico ha demos-
trado que cada parisiense se bana al ano una vez
(Nos han puesto tales de desaseados, de enemigos
del agua! No parece que 4 ellos les sea muy simpa-
tica tampoco. Cierto que habrd parisienses y pari-
siensas que se bafardn dos 6 tres veces al dia, pero
siempre quedard probado que el conjunto, no sé ba-
fia, nunca, nunca, nunca, Es para hacer reflexionar
sobre ¢el cerebro de Europa.» Verdad que ya no
suele llamarsele asf. Ya cada pafs quiere un cerebro
para su uso particular. Chanteclair ha de resignarse
4 que salga el sol sin su permiso. 2

Si la anécdota que voy 4 referir pasase en Espana,
en la morisca Granada 6 la imperial Toledo, muchas
agudezas inspirarfa al malogrado escritor Juan Lo-
rrain, 4 quien en Toledo conocf, y que me hizo reir
bastante con sus parodias de usos y costumbres €s-
pafioles, y su manfa de querer, 4 toda costa, ver bai-
lar el fandangé. Bllo sucedié en Parfs mismo. Un
grupo de rapins 6 aprendices de pintor, encontré en
la calle 4 una muchachita de maravillosa belleza,
pero cubierta por espesa capa de mugre y rofia. En-
tusiasmados ante un modelo tan divino, la llevaron
4 que se bafiase. Dejaron, respetuosos, 4 la pobreci-
lla en el cuarto de bafio, después de llenar la pila, ¥
se retiraron, honestamente. Pasé una hora, pasaron
dos horas, y la nifia no salfa de la habitacién. Teme-
rosos. de algin percance, decidiéronse 4 entrar. ¥
encontraron & la muchacha bafiada, eso si, en ]agl'l-
mas, en una actitud de terror; y cuando le dirigieron
las preguntas que el caso requeria, balbuced hipando
sollozos:

—iEs que por mucho que haga, no pudrélbeberf-
me esa agua toda! {Es demasiada! |V, ademads, estd
caliente!

LA CONDESA DE PARDO BaZzAN.
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ELISA ORZESZKO

LAS GRANDES ESCRITORAS MODERNAS

La Polonia, con la muerte de la gran escritora
Llisa Orzeszko, fallecida hace cosa de un afio, ha
perdido uno de los talentos mds sélidos de su pro-
duccién literaria contempordnea. Ella llegé 4 igua-
lar la nombradia mundial de Enrique Sienkiewicz,
el célebre autor de Quo wadis?, su conterraneo. Yo
tengo, sin embargo—y es una opinién particular,—
por muy superior la autora de Mes» al autor de For
el hierro y por el fuego.

Elisa Orzeszko, como Sienkiewicz, en su primera
manera abordd también la novela his- |
térica. Justo es declarar que en esas

e

tas, por ejemplo, Danilowski, se realiza una literatu-
ra frondosa y confusa que, careciendo de escuelas
registradas por una critica universitaria, no ha podi-
do dividirse en realistas y simbolistas: ellos sOn, en
conjunto, naturalistas é idealistas, ignorantes de las
habilidades del oficio y de los partis-pris de simpli-
ficacién; ellos hablan, pues, 4 todo el piblico.y
Para ensanchar y sobre todo para engrandecer
esta literatura nacional, llegé 4 su hora Elisa Orzesz-
ko. Llla ha sido el escritor més grande que ha pro-

cién, interés 6 simpatfa lo que despertaba en sus
lectores, sino una enternecida gratitud, un respeto
profundo y bien merecido, una especie de culto de
que ninglin otro escritor podria envanecerse con
mayor razén y mds legftimo fundamento. El patrio-
tismo ardiente de Elisa Orzeszko, sin embargo, no
la impedfa ver los defectos y los vicios de la socie-
dad, cuyos intereses ella defendfa con tanto ardor y
tanto talento. Ella sabfa muy bien que la naturaleza
humana es la misma en todas partes, as{ en la mi-
seria como en la riqueza, en la esclavi-
tud y el infortunio como en el esplen-

tentativas de arte literario retrospectivo
no fué tan afortunada como lo fué Sien-
kiewicz evocando la Roma imperial de-
cadente en los albores magnificos del
cristianismo triunfante. La novela ar-
queolégica, como la cultivaron Ebers
en Alemania y Bilwer Lytton en Ingla-
terra, es un genero dificil y que ya ha
pasado de moda. El dltimo cultivador
con fortuna ha sido Sienkiewicz.

No era ése el camino indicado 4 los
talentos de Elisa Orzeszko. Ella habia
de encontrar el campo propicio para el
desenvolvimiento de su personalidad
literaria en la novela de costumbres.
Ella, en sus pdginas, habfa de dejar de
esa Polonia muerta como nacién, una
imagen real y exacta de la Polonia viva
como raza y como pueblo, Aunque esa
orientacién no se la hubiese impuesto
4 la autora de Sobre e/ Niemen, su pro-
plo temperamento enamorado de las
realidades y sobre todo del colorismo
local, se la hubiese impuesto la fuerte
corriente del movimiento literario na-
cional, que han impulsado los escritores
de mds nota entre los modernos, resu-
rreccion de la energfa patriética, ahoga-
da en el vivir polonés por tantos medios
despéticos, empefiada en perpetuar el
alma del pafs infortunado y en empapar
siquiera fuesen las pdginas literarias con
el sabor del terrufo.

Y todos se han puesto 4 esta obra
que pudiéramos llamar espiritualmente
reconstructiva, Es una literatura de re-
beldia la que crean, dotada de vigores
combativos.

De ella traza Leblond la sfntesis si-

dor del triunfo y de la fortuna. Los ras
gos eternos de las pasiones que queman,
exaltan 6 encantan nuestras almas en
el curso de la prueba acd abajo, se ma-
nifiestan, bajo ciclos diferentes, con ex-
presiones idénticas, y el primer deber
del escritor y del artista es dar una im-
presién de vida y de verdad; asi, las
novelas de Elisa Orzeszko, aunque ani-
madas por un soplo de idealismo pa-
tridtico que la incitaba sobre todo 4
hermosear los cuadros de costumbres
contempordneas, en 10s que se hizo una
especialidad, preséntan una pintura aca-
bada y fiel de la vida social de su tiem-
po y de su pafs, pudiéndose estudiar y
conocer las costumbres, las ideas, los
habitos y la psicologia de todas las cla-
ses de la sociedad polonesa, desde la
aristocracia empobrecida, pero siempre
altiva y orgullosa, hasta la burguesfa de
formacién muy reciente'y hasta las ma-
sas populares del inmenso proletariado
polonés, entre el cual se dibuja 4 la
hora presente un movimiento tan inten-
so y tan curioso de renovacién y de
agitacion social.y

Ese es su gran merito. Para los nove-
listas parece que hay zonas delimitadas
en la vida para:su observacién. Sorpren-
der una sociedad en conjunto, todo un
pueblo, parece empefio de enormes di-
ficultades, puesto que: pocos escritores
lo han intentado. Se requiere un espfri-
tu muy ductil que consiga adoptarse 4
los diferentes medios sociales. Porque
la psicologfa y el cardcter de las cos-
tumbres no es igual en la clase aristo-
cratica, refinada espiritualmente y con

guiente:

¢Emula de Asnyk y de Kasprowicz,

Marfa Konopuicka concede el lugar
predominante al pueblo de los trabaja-

dores en sus cuentos y en sus poemas: Ante el tri-
bunal, En el subterrdneo, La nocke del sébado, FE!
corazon del campesino, compadeciéndose de las in-
gratas condiciones del trabajo, de la falta de instruc-
cién, de las heridas de la guerra. Zeromski, con un
tempestuoso y espléndido lirismo, enardece los es-
piritus contra la opresién social y politica: Sezemos
picoteados por los cueryos y las cornejas, Los trabajos
de Sisifo, La gente sin techo, Las cenizas, Historia
@e un pecado, agitaron al piblico hasta el punto de
no pasar dia, muchos meses después de la aparicién
de dichas obras, sin conferencia piblica ni articulo
critico acerca de ellas.

»Reymont, hijo de labriegos, escritor errante 4
través de Alemania y los Estados Unidos, camine-
ro, empleado de ferrocarriles, médium espiritista, ha
Compartido las miserias y los trabajos de los campe-
SINos, que ha magnificado con un lirismo de auto-
didacto que le coloca 4 la altura de Zol4; al lado de
Séres sencillos y carifiosos, sus labriegos mds avaros,
SUS muchachas de pueblo las mds pasivas, tienen
ha acritud de poesfa, una fragancia de mantillo y
de agria primaversa, que comunica con el sentimien-
'0 de-una real fuerza naturalista la-convicecién de la
Potencia vital de las fuentes profundas de la raza
sobre las que quiere convencer 4 la nacién cimente

¢l porvenir. Con éste, como con Zeromski, el nove-

lista de los Six kogar, €l émulo de Dostoiewsky,
COmo en Weyssenhoff, 4 quien llaman el Daudet po-
lonés, igual que con los jévenes escritores socialis-
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La escritora Elisa Orzeszko

ducido la novela realista, la novela genuinamente
polonesa en Polonia, Cierto es que frente 4 ella se
ha levantado otra gran novelista: Gabriela Zapolska.
Pero, con todos sus grandes méritos, la autora de
Fl bosque murmura no iguala, ni en amplitud de vi-
sidn ni en intensidad emocional, ni aun en el mismo
arte de componer, 4 la insigne creadora de Zlias
Markower.

Elisa Orzeszko es una de las grandes novelistas
modernas. No por la cantidad de trabajo producido,
aun cuando llegan 4 cuarenta sus novelas, sino por
la calidad de las mismas, que les da un valor ines-
timable.

Aun empefnada en recoger nada mds que el ca-
rdcter y el colorido de las costumbres en su pafs,
queriendo ser nada mds que un retratista de tipos y
un pintor de género, su espiritu,abierto 4 sentimien-
tos grandes con impulsos generosos, ha transforma-
do su arte literario en un arte de combate. Sélo que
sus armas de lucha son un aliento de misericordia
que derrama en los libros y que comunica 4 cuantos
leen. Después de repasar sus paginas, en el corazén
se siente un gemido de ldstima piadosa y conmo-
vida. - - - :
¢En el alma de esta noble mujer—escribe Stanis-
las Rzewuski,—enamorada de las mds hermosas qui-
meras de justicia, de libertad y de progreso, y que
sabia defenderlas con un talento literario kozs /igne;
en el alma de este escritor 1lustre, palpitaba verda-
deramente el genio de la patria. No es sélo admira-

deslumbradoras elegancias, que en la

casta humilde de los campesinos, de

alma ruda y de hdbitos primitivos casi

de seres en pleno estado salvaje. Y no
estriba la dificultad en sorprender esos diversos as-
pectos del vivir. Con un agudo sentido de observa-
cién pueden estudiarse, La dificultad mayor estriba
en reproducirlos. No es lo mismo componer una no-
vela de salén que una novela rural. A propésito,
aunque es vulgar la comparacidn, si bien la creo
exacta, diré que no es lo mismo cortar un vestido de
recepcién para una gran dama que cortar un traje
Casero para una campesina, '

Pues bien, Elisa Orzeszko tanto acierta al estudiar
y reproducir las costumbres de la gente noble como
al realizar igual empefio con la gente aldeana. Gri-
ficos, vivientes, son sus tipos de la fiobleza, como
sus figuras extraidas de los bajos fondos sociales.

Pero afiado que estos iltimos paréceme que los
pinta, si no con un mayor relieve, al menos con un
ma4s amoroso cuidado; estimo que son sus. predilec-
tos. Y-es que en ella predomina siempre su amor y
su compasién por los humildes y los desgraciados.

El mismo Rzewuski dice:

«Sin ninguna declaracién socialista ni cosa pare-
cida, Elisa Orzeszko ha sabido conmover a millares
de lectores pintando el atroz sufrimiento humano y
esas injusticias de la suerte contra la que, sin duda,
no hay remedios, pero que la caridad, la piedad, la
bondad, pueden endulzar y atenuar poco 4 poco.y

Elisa Orzeszko no rehusa nunca asomarse dulce-
mente 4 esos abismos de servidumbre y de revuelta
cuya existencia hacen mal en negar los dichosos en
el mundo. En ella, no obstante, nada hay.de decla-
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matorio, ningiin énfasis revolucionario, ni sombra
de doctrinas anarquicas, banales y agresivas; nada
més que un inmenso impulso de fraternidad, de al-
truf smo sincero, embelleciendo, idealizando su obra.»
Yo he leido, y recuerdo muy bien todavia, dos
novelas de Elisa Orzeszho. Son Meir y El mujick.
Meir, obra escrita sin el tendencioso propdsito

nunciamiento que dificilmente se encuentran en me-
dios civilizados y entre gentes que han recibidouna
educacién moral.

Pablo, el ¢mujick,» el barquero, por ldstima m4ds
que por amor, con la esperanza de redimirla y de

salvarla, se casa con Francisca, muchacha de la ciu-

dad y, por el medio ambiente urbano, moralmente

Mandolinata, cuadro de Mariano ﬁﬁr’tjasin, adquirido por el rey de Italia

con que han escrito y escriben algunos militantes
del ¢sionismo,) es acaso 4 la hora presente la nove-
la que refleja, no sélo las costumbres, sino también
las angustias espirituales de la raza judia, tan perse-:
guida y tan brutalmente castigada, habiéndose lle-
gado 4 veces 4 horribles matanzas en masa despucs
de una frenética y salvaje caza al hombre, en la par-
te de la Polonia rusa, |
La obra del inglés Zaugwill, Chkildren of the glet-
0, es una obra mds bien cerebral. Hay en ella un
ideal generoso; redimir de las miserias y de los tor-
mentos 4 un pueblo que anda disperso por todo el
haz de la tierra, en todas partes odiado y escarneci-
do. Por el contrario, la obra' de Elisa Orzeszko,
Meir, lo mismo que su otra congénere Z2/i Mako-
wer, estd escrita sin ¢parti-prisy de propaganda de
un ideal, pero esta escrita con todo el corazon.
Bien es verdad que los medios que reflejan am-
bos escritores no son iguales, ni la vida que pintan,

por dichas. razones, puede ser igual en Inglaterra
que en Polonia. : |

Los judios poloneses arrastran una vida dolorosa

y trdgica. Forman una casta aparte, una sociedad de
excepcidn, separada por odios seculares del resto de
sus conciudadanos, como lo estaban, por razén de
higiene piblica, los leprosos de la época medioeval:
Y esa lucha sorda, que 4 veces tiene tan brutales es:
tallidos, entre los judios y los poloneses todos de las
demais clases sociales; esa vida de miseria, de avari-
cia, de miedo y hasta de espanto de los pobres se-
mitas, es lo que ha descrito en esas dos novelas;
empapadas deé dolor y de piedad, la pluma miseri-
cordiosa de Elisa Orzeszko. Son paginas que vibran
con un largo eco de eterno gemido  humano que
para el padecer desespera encontrar ni piedad ni
redencion. ' ' G5t 8

También, de otra parte, £ mujick es un libro de
l4stimas. La novelista ha pintado en €se campesino
Pablo Kobycki, protagonista de ese libro, un héroe
v un santo. Acostumbrados al'trato de esos mujicks
brutales. y embrutecidos, hombres en esclavitud y en
estado semi-salvaje que nos han dado a conocer
Tutgueneff y Tolstoy, nos ha sorprendido este «mu-
jicky que nos presenta Elisa Orzeszko, alma ingenua
en’cuerpo sano, pobre barquero del Niemen. Tiene
un espiritu con un temple superior. Bajo su tosque-
dad de hombre inculto, casi primitivo, existe una
bondad ingénita, un espiritu de abnegacién y de re-
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des juiciada. Es un empeiio rudo querer, por la bon-
dad y el carifio, regenerar un espiritu corrompido.’

Pero esa voluntad tenaz no se rinde nunca, porque
hay una fe que la mantiene. Francisca, en un nuevo
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asf siempre. Sus deslealtades son frecuentes y no
hay medio de que se corrijan.

Pero nada vence el afin de redencién que siente
el ultrajado marido. A la esposa infiel llega 4 perdo.
nar hasta un crimen. Y es que tiene el ¢mujicky yp
temple de héroe. Tiene tambien el espfritu de sacri-
ficio de un santo.

Si no hubiese creado muchos otros de una grap
originalidad y de una enorme fuerza psicolégica
ese tipo de Pablo Kobycki, el ¢mujick,» hubiese
dado una gran personalidad 4 Elisa Orzeszko.

Acaso la escritora haya querido poner frente 4
frente la ciudad y la aldea, haciendo destacar los

vicios y las maldades que en la una se engendran y
las virtudes sélidas que en la otra, como la carne

entre hielos, se conservan. Y sin decirlo, y hasta sin
pensarlo tal vez, la escritora toma partido por esta
gente ruda que labora como bestias el campo y re-
corre en sus barcas de pescadores los rios.
No habrd un propésito mental en ello, pero des-
de luego sf se advierte que inclinan 4 la escritora en
ese sentido ‘muy hondas simpatias.y un generoso
movimiento del corazén. Es la compasién que se

desborda silenciosa pero calida dela obra inmensa

que ha dejado la insigne escritora polaca. -
| SR e o e i el DN OB G‘-ﬂm#z{@..
DOS CUADROS DE MARIANO BARBASAN

Es uno de los artistas espafoles que forma parte
del grupo que alld en la ciudad de los Césares y de
los Papas honran por medio de sus obras el arte pa-
trio. Cuando, hace ya afios, le condujo & Roma la

_pensién que le concediera la Diputacién Provincial

de Zaragoza, constitufa su personalidad una grata es-
peranza para lo porvenir. Hoy ésta se ha trocado.en
una agradabilisima realidad. Las reproducciones de

algunas de sus obras que nos ha cabido la suerte de

poder darlas 4 nuestros lectores, atestiguan la valfa

“del artista y la calidad de la labor por €l realizada.

No se trata, pues, de un pintor novel; nos referi-
mos ya 4 un maestro que se halla en el pleno goce
de sus aptitudes y que ha adquirido justa fama.en
cuantas lides artfsticas ha tomado parte, entre ellas
en la Exposicién anual celebrada en Roma por la
Societd degli amatori e cultori, mereciendo la distin-
cién de que el rey de Italia adquiriera los dos gran-
des lienzos titulados Gallegada y Mandolinata, que
exhibiera en dicho certamen. En ambos cuadros ha-
llase retratado el temperamento del artista, su pode:

< —

- Gallegada, cuadro de Marian_‘ﬁ Iiarﬁ#,sﬁ:n,_ :;.dquiridn por el rey'dE_Ita.lia

accéso deé locura amorosa, desa_f-.rta.- el hogar conyugal. rosa imaginaciény el delicado sentimiento que tanto
No importa. Al retornar, miserable y angustiada, Je craltece, yambos demuestran los alientos de Bar-
encuentra de nuevo-abierta la puerta del¢isba » Y -buisiny sus condiciones de colorista excelente.




NOTAS DE GUATEMALA. (Fotograffas de Daniel Quinteros.)
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BOTADURA DE LOS ACORAZADOS FRANCESES
JEAN BART)» Y (COURBET)»

En Brest, el dfa 22 de septiembre 1iiltimo, y en
Lorient, el dia 23, fueron botados al agua los cascos

en la prefectura maritima y después presidié en el
arsenal la botadura del Courbet, que se efectud en
la misma forma y con igual éxito que la del Jean
Bart.

La primera pieza de la quilla de los nuevos aco-

—_—

Brest.—Botadura del acorazado de 23.000 to- i

neladas ¢Jean Bart.» (De fotograffa de C. Delius.)

de los nuevos acorazados, dreadnoughts, como ahora
se les llama, de la marina francesa Jean Barty Cour-
bet. Ambos buques, una vez terminados y entera-
mente armados, representardn 23.0oo toneladas y
serdn los primeros de una serie de barcos de guerra
tan poderosos como los que Inglaterra posee y 4 los
que s6lo superard uno recientemente adquirido por
la Republica Argentina, de 2%.000 toneladas.

Para "asistir 4 la botadura del
llegado 4 Brest, en la mafiana del dia sefialado, el
ministro de'Marina Sr. Delcassé, ‘quien; tras’un bre-

ve descanso en la prefectura marftima, dirigiése 4 la

sala de fiestas dejaquella ciudad, en donde el Ayun-
tamiento le ofrecié un vino de honor. Desde alli‘y
acompafiado del prefecto del Finisterre, del almi-
rante Marolles, prefecto maritimo y de todos los se-
nadores y diputados del departamento, regresé 4 la
prefectura. v

Después del almuerzo, la comitiva oficial se enca-
miné al sitio en donde se hallaba el Jean Bart y en
el que se habian dispuesto dos tribunas para los in-

vitados. Los muelles, los alrededores del arsenal y
las alturas vecinas estaban

ocupados por una inmen-

Jean Bart habia

DESTRUCCION DE UN DIRIGIBLE NAVAL ING fis

El dirigible naval inglés que en mayo 1iltimo fué
ensayado en Barrow y que hubo de ser sometido 4
algunas modificaciones, ha quedado recientemente
destruido.

El dfa 24 del pasado septiembre fué sacado de
su cobertizo para ser sometido 4 nuevas pruebas,
cuando de repente se produjo una explosién que
destruyé en parte el aerostato. La mitad de proa
quedé intacta y la popa sufrié algunas averfas ficil.
mente reparables; pero en el centro los dafios fueron
de mayor consideracidén, no quedando de él més que
un montén de restos informes, |

El Almirantazgo inglées atribuye la catdstrofe 4 de.
fectos de equilibrio del dirigible.

Segiin parece, la popa tendfa a4 levantarse, al
paso que la proa no se movia del suelo; 4 conse.
cuencia de esto, uno de los globos interiores estallg,
originandose entonces la rotura de toda aquella parte
del globo. | |

El'dirigible naval inglés tiene 170 metros de largo
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Lorient.—Botadura del acorazado de 23,000 toneladas ¢«Courbet.» (Ce fotografia de Branger.)

razados Jean Barty Courbet se puso hace poco me- por 16 de didmetroy lleva en su interior once globos
nos de un afio y se cree, con fundamento, que a2 llenos de hidrégeno.
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sa muchedumbre que no
bajaba de treinta mil al-
mas.

Terminados los iltimos
preparativos, que dirigia
personalmente el joven in-
geniero naval Sr. Raclot,
bajo cuya direccién se ha
realizado la construccién
del acorazado, éste, libre de
todas las escoras, cables y
demas trabas que lo suje-
taban, deslizése suavemen-
te sobre su quilla y pene-
tr6 majestuosamente en el
mar entre las aclamaciones
entusiastas de los especta-
dores. Izada la bandera en
la proa, centenares de obre-
ros hiciéronse cargo nueva-
mente del buque para co-
menzar el segundo perfo-
do, por decirlo asi, de los
teabajos, mientras' el sefior
Delcassé condecoraba al
ingeniero Sr. Raclot y feli-
citaba y recompensaba 4
cuantos habian tomado
parte en la botadura.

Aquella misma tarde, el
ministro de Marina, a bor:
do del Lawvoisier, dirigidse
a4 Lorient, adonde llegé

—_——

i,

N
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El dirigible naval inglés recientemente destruido en parte,

(Le fetograffa de L. N. A. Fhoto.)

; | [.LA CATASTROFE DEL ACO-
; RAZADO FRANCES ¢LiI-
BERTLE. » ' |

En las primeras horas
de la manana del 26 del
préximo pasado septiem-
bre, una explosién espan-

- tosa destruyé el acorazado
Liberté que, junto con
otros de las escuadras pri-
mera, segunda y tercera,
hallibase anclado en la
rada de Toldn.

Del relato de algunos
testigos presenciales, entre
ellos del comandante del
Republigue, que se hallaba
a ciento sesenta y cinco
metros del Lzberzé y quere-
sulté con importantes ave-
rias, se desprende que €n
el buque destruido se pro-
dujo unincendio, paraata-
jar el cual fueron impoten-
tes cuantos esfuerzos hizo
la tripulacién. De pronto,

.produjeronse algunas peé-
quenas explosiones, 2 l_aE
que, al poco rato, sucedio
otra formidable; el Liber-
té, partido én dos mitades
horriblemente destrozadas,
se hundié rapidamente, ¥

- — — e

pocas horas después. Al dia siguiente, por la mafia- mediados de 1913 quedarin dispuestos para prestar

. . ; o A sus tripulantes fueron ‘ tados
na, desembarcd, visitd la Casa Consistorial, almorzé servicio activo. P lanzados al aire 6 sepul .

entre los restos del buque.
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L.os demds barcos de la escuadra, en cuanto ad-

El Zibert¢ habfa sido botado al agua en 1gos y ras desarrollaban 20.500 caballos de fuerza y en las

virtieron el incendio, enviaron embarcaciones de habfa comenzado su servicio en 1908. Tenia 133’80 pruebas habia dado una velocidad de 19’30 nudos

auxilio; 4 muchas de ¢stas
alcanzaron los efectos de
la explosién, siendo varias
las que zozobraron y nu-
merosos los tripulantes de
las mismas que murleron.
También alcanzaron a los
otros buques, en algunos
de los cuales, aparte de las
averfas, hubo muertos y
heridos 4 consecuencia de
los cascos y proyectiles del
Liberté que sobre ellos ca-
yeron. '

La lista oficial de las
victimas senala 210 muer-
tos 6 desaparecidos, 130
heridos graves, de los cua-
les varios han fallecido
después, y48 heridosleves.

Respecto ‘'de las causas
de la catdstrofe, nada po-
sitivo se sabe todavia: se-
gin unos, fué debida 4 una
deséomposicion de la pol-
vora B 6 blanca; segtn
otros; 4 un incendio que
no pudo ser dominado'y
que' se comunicé al solla-
do de las pdlvoras. Esta
ultima hipétesis parece ser
la més probable, pues con-
cuerda con los relatos no

sélo de los testigos antes mencionados, sino también metros de eslora, 24’20 de manga y 840 de calado
de algunos tripulantes del Ziber#é que se salvaron,

Ell acorazado francés ¢«Liberté,» destruido 4 consecuencia de una voladura
en el puerto de Tolon el dia 26 de septiembre ltimo. (De fotograffa de Rol.)
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por hora. Montaba cuatro
piezas de 305 milimetros,
diez de 194, trece de 65,
diez de 47y dos tubos lan-
zatorpedos submarinos.

Su protecciénestabaase-
gurada por un puente aco-
razado de 50 4 70 milime-
tros de grueso y por una
coraza, en la flotacién, de
280 milimetros en el cen-
tro y 180 en las extremi-
dades.- -

La coraza de las torres
de la artilleria de gran ca-

“libre era de 320 milfme-

tros; la de la artillerfa me-
dia, de 200.

El ZLiberté habia costado
cuarenta y cinco millones
de francos.

A consecuencia de la
explosién sufrieron averias
importantes los acorazados
Republiqgue, Democratie y
Verité; en el primero se
hundieron dos puentes, y
una plancha de blindaje
del ZLiberté perford y des-
truyé6 una parte de la
proa.

La catastrofe del Ziber-
/¢ ha causado  profunda

emocién en Francia, 4 la que han enviado sentidos
en la popa; desplazaba 14,785 toneladas, sus calde- pésames todas las potencias.—R.

Vista general del ¢Liberté» después de la explosién.—Vista de la popa del <Liberté» después de la explosién.—Los acorazados
¢«Democratie» y ¢Republique,» que sufrieron importantes averias &4 consecuencia de la voladura del ¢Liberté.» (De fotograffas de Branger.)
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nar el servicio militar por motivos de salud, llevando enton-
ces una existencia aventurera Fué primero estudiante y luego
actor, y con una compafifa nébmada recorrié graa parte de
Hungrfa representando traducciones de Shakespeare. En
aquel entonces comenzé 4 publicar algunas poesfas que dieron
4 conocer ventajosamente su nombre y aunque, graclas 4 esto
y & algunos trabajos literarios que le encargaron, hubiera po-
dido vivir con relativo desahogo, su pasion por el teatro le
hizo abandonar aquella vida tranquila para volver 4 ser actor;
pero fracasé en esta nueva tentativa y dejd la escena.

La publicacion, en 1844, de un tomo de sus poesfas fué un
verdadero acontecimiento literario y le puso de pronto en pri-
mera fila entre los poetas hiingaros. A partir de aquella publi-
cacion, Petoefi trabajé con actividad infatipable y di6 4 la es.
tampa multitud de obras, entre los cuales sobresalié Sanos, el
hdroe, maravillosa epopeya pastoral y guerrera que muy pron-
to se hizo popular y.cuyas estrofas se cantan adn en toda
Hungrfa.

En 1847 se cas6, pero la lucha por la independencia en que
se agitaba su patria arrancéle de las dulzuras del hogar para
llevarle 4 los campos de batalla. ¢El dfa en que la patria ne.

Enghien-les-Bains.—Representaciones al aire
libre por los artistas del Conservatorio po-
pular Mimi-Pinsén.—Una pantomima.

ILAS FIESTAS DE ENGHIEN:LES-BAINS

El domingo 24 de los corrientes celebrdronse en la linda
poblacién de Enghien-les-Bains grandes fiestas organizadas
por el Comité local de festejos con la cooperacion del Conser-
vatorio popular de Mimf{ Pinsén y dirigidas por el eminente
compositor Gustavo Charpentier.” X -

Desde las cnatrod las seis de la tarde y desde las nueve 4
las once de la noche, en un escenario artfsticamente decorado
que se alzaba en la plaza del Mercado, los coros, los miisicos
y las bailarinas del mencionado Conservatorio, representaron
diversos y entretenidos espectdculos, entre los que sobresalie-
ron las danzas y las pantomimas, y cuya direccion corri6 4
cargo de los notables profesores de aquella entidad, el incom-
parable mimo Jorge Wague, el decano de los cancioneros de
Francia Marcelo Legay, el catedrdtico del Conservatorio Na-
cional de Msica Emilio Schwartz, el subdirector del Conser-
vatorio popular y distingnido compositor Francisco Casadesis,
y las artistas Antonina Meunier, de la Opera, y Marfa de
[’Isle, Julia Chevalier y Paulina Vaillant, de la Opera Cé-
mica.

[.as funciones asf de la tarde como deila. noche’ termiparon
con el hermoso Canlo de apotessis, poema de Saint: Georges
de Bonhelier, musica de Gustavo Charpentier.
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Las danzas. (De fotograffas de Carlos Delius,)

El espectdculo resulté brillante bajo todos conceptos, pro-

- duciendo un efecto hermoso ver evolucionaft al cuerpo de baile

bajo las proyecciones de lasluces eléetricas, mientras acom-
pafiaban las danzas los coros y la orquesta, compuestos de la
Armonfa del Journal, de la Armo-
nfa municipal de Enghien y del Co-
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ral moderno, que formaban un total
de doscientos cincuenta ejecutantes
dirigidos por Emilio Schwartz

Al mismo tiempo que estas fiestas
al aire libre, celebrése una funcién
en el teatro del Casino municipal,
habiendo tomado parte en ella las
Sras. Ilatto, Chenal, Mary Garden
y Lucila Panfs, los Sres Van Dyck,
Renaud y Campagnola y otros artis-
tas de Ja Opera, y Jorge Petit, de la
Gaieté- Lyrique, que cantaron actos
de Sigurd, La Walkivia, La Tosca
y 7%ais. Ademds, las Sras. Regina
Badet y Bade y el Sr. Rouyer re-
presentaron una escena de La feme
et le pantin,

En el programa de esta funcidn
teatral Aiguraban otros varios nime-
ros que fueron ejecutados por los
artistas, los coros y la orquesta del
Casino.

Las fiestas dejaron complacidfsi-
mos 4 los numerosos forasteros que
veranean en Enghien les- Bains, una
de las mds deliciosas estaciones ter-
males de Francia,

T

MONUMENTO A PETOEFI

Hace poco se ha inaugurado en
Presburgo (Hungria' el monumento
que adjunto reproducimos y en el
que se glorifica la memoria no sélo
de un gran poeta, sino tamhién de
un eminente patriota que muri6 he-
roicamente combatiendo por la in-
dependencia de su pafs.

Sandor Petoefi nacié en Felegy.
hasa (pequefia Rumanfa) en 1823,
Iijo de pobres aldeanocs, su padre
le puso en un colegio de Schremnitz;
pero el muchacho, indécil 4 toda
disciplina, escapése de aquel esta-
blecimiento cuando apenas contaba
diez afios y huyé 4 Pesth, en donde
logr6 entrar como ayudante de ma.
quinista en el teatro. Allf fué 4 bus-
carlo su padre, quien se lo llevé 2

Monumento recientemente inaugurado en Presburgo (Hungria)
a la memoria del poeta Petoefl, Obra del escultor Bela. (De fotogralfa

de C. Delius.)
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su pueblo, no sin castiparle dura-
mente; pero pocos afios después fu-
gése de la casa paterna y se alisté
en un regimiento de hitisares. Al
cabo de dos afios hubo de abando-

cesitard de mi brazo, dijo en su poesfa M7 esposa y mi espada,
mi esposa serd quien te cefiird 4 mi cinto y quien me enviard
4 combatir por la libertad.» Llegado este dfa, fué elegido ca-
pitdn de uno de los batallones de la milicia nacional y tom6
parte en todos los combates que se libraron en las provincias
del bajo Danubio, En 1849, el general Bem, que mandaba el
ejército de Transilvania y que querfa 4 Fetoefi como a un hijo,
llamdle 4 su lado en calidad de ayudante.

En losintervalos de los cembates, cc mpuso admirables can-
tos guerreros, entre ellos j4r7ida, httwgares!, que 1ué la Mar-
sellesa magiar, dhora 6 nuncay Canto del combate que excita-
ron poderosamente el espiritu piiblico.

Petoefi murié en la terrible batalla de Segeswar, tltimo acto
de aquella encarnizada guerra, en la que el ejército nacional
htingaro fué completamente aniquilado por los rusos. Su cad4-
ver no fu¢ encontrado y esta circonstancia dié lugar 4 que en
torno del nombre del poeta se formase una leyenda, segfin la
cual Petoefi reaparecerd algiin dfa para entonar de nuevo la
Marsellesa de la independencia, reanudar la lucha y libertar a
la patria del yugo extranjero,

AJEDREZ

PROBLEMA NUMERO 571, POR W. J. BAIRD

NEGRAS (I pieza)

a b c d ¢

BLANCAS (6 piezas)

Las blancas juegan y dan mate en cuatro jugadas.

SOLUCION AL PROBLEMA NUM. 570, POR Z. Macnu

Blancas Negras
1. dz2-dg I, Cualguiera,
2, P, C 6 D mate.
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LA COLECCIONADORA

NOVELA ORIGINAL DE -IH ROSHY.——ILUSTRACIOHES DE SIMONT. (CONTINUACION)

¢JPor qué sortilegio ha puesto su confianza en mi,
que la he traicionado tan audazmente, y me obliga
4 moverme dentro de un circulo de hipocresia y de
mentirase)

rronnaye rogandole que una maflana pasara por su
casa. Aquello le tranquilizé; los espectros se desva-
necieron y se sinti6 libre de una gran preocupacién.
Una fuerza extraiia le unfa 4 la coleccionadora; inte-

Este problema era rudoy evocaba todos los espec-
tros de Banco, todas las estatuas del Comendador,
simbolos del remordimiento presentido por el pueblo
que hace que el hombre huya presa del espanto,
como fiera acosada y sin que nadie pueda salvarla de
la jauria.

«Pero, se decfa Carlos Jorge sonriendo, la asimi-
lacién serfa singular, porque ¢es un crimen, al fin y
al cabo, salvar 4 una familia de las malas intenciones
de una parienta culpable? ¢Bastard que un acto sea
1legal para que engendre remordimientos? ¢Llenaré
de improperios 4 Carlota Corday por haber matado
a Marat? ¢Qué alma pusildnime y supersticiosa ha sur-
gido en mi? A pesar de todo, iré hasta el fin para
asegurard Ferronnaye una herencia legitima; y si por
ello he de sufrir, sufriré.y |

Algunas veces, la idea nefasta, como ¢l llamaba 4
aquella obsesién, revestia otro aspecto. ¢Habria Ja-
cobitaaprobado su accién? Crefa fervorosamente que
si; sin embargo, nada se oponia 4 que le desprecia-
ra; y ya se figuraba descubrir una frialdad en casa de
Ierronnaye, y ser para el editor esa cosa odiosa que
se denomina un cémplice. Estos pensamientos le
agitaban todo el dfa hasta el punto de que exclama-
ba suspirando:

¢Lo que no tiene duda es que he perdido el re-
P0sO. )

Con el mis insignificante pretexto dejaba su bu-
rily se iba 4 vagar por las calles, presa de una fiebre
Creciente. Su amor por Jacobita sufri6 muy pronto
los efectos de aquella agitacién, y hubo noches en
¢ue una locura apasionada le echaba 4 la calle tini-
Camente para pasar por delante de las ventanas de
su amada. El juicioso Laty no se reconocia domina-
do por aquel frenesf; él, que si habfa estado siempre
dispuesto 4 verter su sangre por los demds, era para
§1 mismo resignado.

Un dia, al fin, recibié una esquela de Isabel Fe-
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Gravois representd 4 las mil maravillas su papr:l;,.

resdbale el afecto de ésta, porque en él encontraba

un calmante para sus temores, y al mismo tiempo lo
temia 4 causa del remordimiento. Casi alegre enca-
mindse al bulevar La Tour-Maubourg, y por el ca-

mino preguntdse si la enfermedad podria acaso mo-

dificar el corazén de aquella pobre mujer hasta el

punto de que rompiese su antiguo testamento.y adop-
tase una determinacién conforme con la justicia.

&.. jIlusién absurda, infeliz!, pensd. La tia Isabel

no es de madera 4 propésito para esto. Pero también
dqué extravagancia ha hecho que aborreciese a Ie-
rronnaye? Cuantas se habrian considerado dichosas
de tener un sobrino activo € inteligente como ‘€se;
porque, al fin y al cabo, él siempre ha salido adelan-
te y ha podido educar 4 su hija y vivir con lujo. jPo-
bre hombre! La suerte que tan facilmente adjudica
grandes herencias ¢por qué no podia reservarle a €l
ese premia gordory _ '
Entristecidse y apresurd el paso. Las calles le pa-
recieron sombrias bajo Ja claridad difusa y con su
asfalto semejante 4 esos lienzos, siempre sucios, que
en ciertas casas se extienden sobre las alfombras. -
El viento levantaba un polvo prefiado de miasmas
mérbidos;al pie de los drboles, encerrados en su cor-

sé de hierro, yacian detritus de toda clase, papeles

grasientos, pieles de naranja, mendrugos secos de
pan y cascos de botella, que revolvian tres chiquillos,
con ansias de chacales y vestidos de una manera ex-
travagante, con pantalones y chaquetas recortados.
Aquellos chiquillos, dichosos y grotescos, reian, y al
través de sus harapos velanse sus pobres cuerpos
desnudos. _
«;He aqui en lo que viene a resumirse el trabajo
inmenso de los siglos!, pensé Laty dando un suspiro.
:Qué ninos salvajes de Africa son mas dignos de las-
tima y estdn en mayor abandono que éstos? En ver-
dad que podemos sentirnos orgullosos de nuestra

obra.y

Isabel le parecid alin mds culpable porque aban-
donaba 4 los Ferronnaye en el seno de una sociedad
tan dura todavia y en la que los bienes de familia han

acabado por ser el carifio nico.

¢¢No hubiera podido siquiera amar 4 Jacobita?,.
La pobre nifia le habria entregado gozosa su cora-
z0n. » ' R e &

Y se imaginé aquella gracia suprema,'la luz de un
espiritu joven y delicioso al lado de la triste y dspe-
ra coleccionadora. - - S

(jPobre vieja imbécil!,» pensé.

'Y dominado por un inmenso carifio 4 los Ferron-
naye llegbé a4 la casa del bulevar de La Tour-Mau-
bourg. A T T

Talia estaba lavando las cacerolas.

—La sehorita ha salido parque‘ha venido 4 bus-
carla un seior alto y flaco; pero me ha dicho que la
espere usted en el saldn. ;

iEsperar en el salén, junto al mueble de Boule
cuya llave él tenia! Laty hizo ademédn de marcharse.

“Talia lé entretuvo, sin embargo, un buen rato, con-
tdndole las nuevas’ extravagancias de su ama, que se
pasaba los dias cambiando los objetos de sitio.

—aY qué hace cuando vuelve? Dejarlo todo como
estaba antes. Por fuerza se le ha aflojado algin tor-
nillo, pues antes no se entretenia en tales- ton-
terias. A _ BT

Laty pensé que Ja pobre vieja sentia los efectos
dé la anemia complicados con una duda que tenfa
supunto de partida en la desaparicién del testamen-
to, Y siendo asi, jera él, Carlos Jorge,; €l causante de
su mania! Mientras Talia charlaba desenfrenada-
mente, el joven se imaginaba 4 la coleccionadora va-
gando, como otra lady Macbeth, por sus salones lle-
nos de obras maestras y gritando: ¢jEl testamento!
i El testamento!» ' Lk

— Aqui estd, dijo de pronto la criada, con tenden-
cia 4 evadirse pero conteniéndose en seguida.

Isabel hizo entrar 4 Laty en el salén que parecia
mis desordenado aiin que de costumbre por ser ma-
yor el ndimero de objetos en él diseminados.

—No haga usted caso, dijo la solterona... Me es-
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toy ocupando en una clasificacién definitiva antes de
perder totalmente la memoria. >y ;

—Acaso lo malo no sea su memoria sino su me-
todo, respondié Carlos Jorge.

—Podrfa creerlo asi de no haber sido tan repen-
tina la cafda; pero hace ya bastante tiempo que me
di cuenta de mi debilidad. Ultimamente un sincope
6 una congestién hizome caer sin sentido y luego
vino la historia de ese sobre, ¢se acuerda usted?

El joven murmuré vagos consuelos y después 1os
dos quedéronse silenciosos contemplando las frusle-
rias esparcidas por la estancia.

—Mire usted, dijo al fin Isabel; he amado todas
esas cosas, que han sido la preocupacién constante
de mi vida, y al sentir que se escapan de mi memo-
ria paréceme como si perdiera la sangre de mis venas.

Pronuncié estas palabras con un dejo de melan:
colfa y de alucinacidn,

—¢No es verdad, respondiéle Carlos, que ha ama-
do usted demasiado las obrasy no ha amado bastan-
te 4 las criaturas?

—Si hubiese amado 4 las criaturas me encontraria
seguramente en la misma situacién, porque esa de-
bilidad es constitucional; mis arterias se endurecen
como se endurecieron las de mi padre y de mi her-
mano, y ésta es la causa de todo... No obstante, no
niego mi presente tristeza, ni tampoco niego que to-
das esas cosas, por el hecho de ocupar menos sitio
en mi memoria ocupan también menos sitio en mi
existencia, Les debo, sin embargo, los nicos instan-
tes buenos que he conocido; su belleza ha hecho pal-
pitar mi corazén. No puede usted imaginarse el pla-
cer que se siente teniendo en la mano una de esas
maravillas y diciéndose: ¢jEs mia, y si quiero, nadie
la veraly Me figuro que un gran amor ofrece impul-
sos de €sos; pero yo no tengo, ni aun de un modo
lejano, la 1dea del amor, pues desde muy joven se
apoderé de mi la pasién por las antigiiedades que
desde entonces jamds me ha abandonado.

Laty la escuchaba con interés.

—Veo agostarse la pasidn que me hacia vivir, si-
guib diciendo Isabel... Quizds he partido demasiado
de la ideainica de la belleza y del placer, y esto me
recuerda una frase del célebre Goncourt, con quien
consenti en trocar una sarie bastante curiosa de es-
tampas de colores: «Senora, me dijo, el amor a la
chucheria me habria matado, si no hubiese amado
al mismo tiempo la novela y la historia.» Entonces
me ret de aquzlla frase; despues la encontré profun-
da y hoy me parece amarga.

—No se desanime usted, dijo Laty; cuide su sa-
lud y distrdigase.

La anciana sonriése con expresién afligida que im-
presioné 4 Carlos Jorge, porque éste, hasta entonces,
no habfa visto en ella mds que 4 la autéerata.

—Mis antigiiedades ya no me cautivan como an-
tes, murmurd... Y creo recordar que un autor ha di-
cho que estos cambios de cardcter en las personas
de edad avanzada son el mas seguro indicio de muerte.,

—iQué tonteria!, exclamé el grabador,

—¢Y por qué no he de morirme?.. Es preciso... En .

estos tultimos tiempoos he lamentado, sin duda 4 cau-
sa de mi debilidad, no haber tenido antes un amigo
como usted. '

—iYo, yo un amigo!, balbuceé Laty.

—¢Le disgustaria 4 usted serlo?.. Confieso, y bien
puedo hacerle esta confesién, que su cardcter de bon-
dad y de lealtad me ha seducido.

—Y sin embargo, al lado de su sobrino de usted
no soy mis que un imbécil. yExiste mejor corazén
que el suyo, alma mds grande y generosa que la suya?

—No quiero saber nada de él, y opino que no le
conoce usted .. No quiero decir qua sea malo; pero
estd en su modo de ser, como estaba en el de mi her-
mano Gustavo, 4 quien detesté, el arruinar 4 todos
los seres que le rodean. {Oh! Bien sé que tampoco
yo he sido un prodigio de sensibilidad, pero siempre
he tenido empefio en no inmiscuirme en lo de los
demis; les he d=jado vivir como han querido; que
me dejen ellos 4 mi morir tranquila.

Suspird y afiadié mirando 4 Laty:

—Haigase usted cargo de que creeria vo obrar mal
dandole mi fortuna que se deslizarfa entre sus dedos,
porque no es hombre para detenerse en una pendien-
te.r. ¢A qué sacrificar esta magnifica coleccién para
que Antonio pudiera hacer ostentacién de su jactan-
cia durante algunos afos?

—Le juzga usted mal... (Y su esposa, y Jacobita?

Isabel, como muchas solteronas, aunque la mayo-
ria de ellas no sea asi, no amaba a las mujeres; asf
es que respondié secamente:

—No hablemos de ellas!

Laty no se atrevi6 4 insistir. Hubo una pausa, du-
rante la cual el joven se sintid turbado entre tantos
objetos bellos diseminados en el salén bajo la cruda
claridad de las ventanas sin cortinas. ¢Acaso aquellos
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objetos no eran cosas muertas, simbolos de cosas
muertas? La.belleza no es necesariamente la vida,
antes bien no parece esplendente sino después de la
desaparicién de los contemporaneos. Carlos Jorge
que conocfa por experiencia los tanteos y los pesares
del artista, no podfa menos de sentir cierta melanco-
lia 4 la vista de aquellas obras maestras.”Y por si algo
faltaba, veiase en presencia de aquella pobre vieja,
de negro vestida, drida y sombria en su pasion, a
quien preocupaba la transmisién de su recoleccion
de hormiga y 4 quien ponia furiosa el encontrar en
su familia cigarras,

De pronto Isabel le dijo bruscamente:

—Aceptaria usted la misién de conservar hasta
mi muerte un codicilo 4 mi testamento?

—Preferiria que se la encargase a otra persona,
respondié Laty con viveza.

—dQueé teme usted?

—Nada, pero tengo escriipulos.

—Paréceme que cumplirfa usted firmemente una
promesa. :

—Si la hiciese, seguramente la cumpliria..., pero
detesto las promesas solemnes. ‘

—Usted no es sensible al lucro; si lo fuese, le di-
rfa que este codicilo contiene una disposicion a favor
de usted, |

—iA mi favor! ¢Y ddénde deja usted mi amistad
con Ferronnaye? |

—Su amistad con Ferronnaye nada tiene que ver
en esto, desde el momento en que estd convenido
que, 4 mi muerte, mi sobrino tendrd una renta vita-
licia de dos mil francos. Ademads, no me ha sido us-
ted presentado por él, anadié creyendo descubrir la
{indole del escripulo que asaltaba 4 Carlos Jorge.

—iAh!, exclamé éste como si el argumento le hu-
biese convencido. o

Porque de pronto un sentimiento de prudencia le
habia hecho comprender que puesto que tan metido
estaba en la aventura, mis valia que el afecto de la
coleccionadora se desviase hacia él que no hacia otra
persona. Cierto que comenzaba 4 encontrar la carga
pesada y que nada le horripilaba tanto como corres-
ponder 4 un buen proceder con la hipocresia, que es
el precio que suelen costarnos nuestros actos clan-
destinos; pero Ferronnaye, Irene y Jacobita llenaban
por entero su corazén.

—Reflexiona usted?, preguntd la solterona.

—Si; pensaba en cuan extranio es que sienta usted
ahora tanta simpatfa por mi, que hace poco era para
usted un desconocido.

—También me extrafia a mf; sélo que la extrafie-
7a de usted es hija, mis que la mia. de prejuicios.
Usted cree en los afectos lentos y fuertes, en la fa-
milia, y 4 m{ me inspira horror todo lo que no esre-
sultado de una seleccién voluntaria. ¢Cree usted que
vo encontraria bellos unos muebles, unas chucherias
4 unos cuadros porque pertenecieran 4 mi familia?
Esto es lo que menos me interesa Substituida la re-
ligién del recuerdo por la de la belleza, soy conse-
cuente conmigo misma prefiriéndole francamente 4
usted 4 mi sobrino que no es sino una especie de
bandido. al paso que usted tiene un corazén hermo-
so. un alma de artista desinteresada, leal y..., sacrifi-
cada.,

Laty estaba tan confuso que se sonrojé.

—1De dénde saca usted todo eso?, preguntd. He
tenido suerte y nada mas. No puedo encontrar mala
la vida, en la que he conquistado una buena repu-
tacidn gracias 4 una profesién que amo... No crea
usted, por lo demds, que soy insensible 4 su simpa-
tia,..; al contrario estoy sorprendido y encantado de
ella Lo dnico que yo quisiera es persuadir 4 usted
de que no debeir tan lejos nor este camino;su auda-
cla de coleccionadora podria costarle cara.

—No lo ereo asf, antes bien estoy casi segnra de
que obrara usted tal como yo deseo. Por otra parte,
voy a4 quitarle todo motivo de escriinulo: en el caso

de que no aceptase usted la disnosicidn 4 su favor -

que contiene el codicilo, le permito romper ese papel
y atenerse al testamento.

-Siendo asf, dijo gravemente Carlos Jorge, acep-
to el cumplimiento del encargo que usted me impone.

—En i testamento, todo lo lego al Museo del
Louvre. :

—Lo que no apruebo.

—iCémo!

Por primera vez Isabel miré con desconfianza al
grabador, quien temié haber ido demasiado leios:
pero estaba de Dios que aquel dia la coleccionadora:
tendria paciencia para todo.

—M.i coleccién no ha de perecer.

—Si todo el mundo hiciese como usted, no que-
daria nada por coleccionar.

—¢No le satisface 4 usted pensar que unas obras:
mzestras estdn para siempre al abrigo de la destruc-
cion?

—Ciertamente, y sin embargo hay algo en la idea
de destruccién que me seduce.

—iLa destruccién! |Si es la nada!

—También es el uso. Una porcelana de Sajonia
que se utiliza es una estetica viviente que puede ins-
pirar 4 un artista de muy distinto modo que la mjs.
ma porcelana encerrada en una vitrina.. Ha habidg
coleccionadores que han comprendido esto, que han
comprendido que la vida de las cosas bellas no estd
solamente en los museos.... y han querido que lo que
ellos idolatraran fuese idolatrado aun después de su
muerte. Y aun en el caso de que hubiese de perecer
una parte, han creido que con ello saldria ganando
el resto. La curiosidad es una facultad que necesita
ejercicio. ¢is acaso un gran mal tener que correr un
poco para encontrar el objeto de su ideal, de su es.
peranza? Bien sabe usted que no, puesto que lo ha
hecho toda su vida. Si hay que hacer justicia 4 los
esfuerzos de usted, no me parece indispensable para
ello que el Estado posea los objetos por usted des-
cubiertos; el solo hecho de haber pertenecido 4 usted
los sefialard para que sean conservados. Tal fué Ja.
suerte de la coleccién de Goncourt, por ejemplo,
para citar un hombre de gusto perfecto. El artista 4
quien a usted le gustaria favorecer mediante la rey-
nién de sus riquezas en una sala, paréceme semejan-
te 4 esos nifios que no pueden abrir la boca sin que
se les meta en ella una cucharada de papilla. La ex-
cesiva facilidad nos perjudica; la mayorfa de los que
copian en el Museo del Louvre son los chalanes de-
la pintura, cuando no son los profesionales de la co-
pia. Un artista es un hombre que corretea y de cuan-
do en cuando se para delante de una cosa bella y en
ella se inspira...

—iVaya un alegatol ¢Se atreverd usted 4 decir que
las colecciones inmensas reunidas en el Louvre no
le han producido un placer inmenso? _

—En efecto, me lo han producido, pero el placer
no habria sido sensiblemente menor si delante de
mi no hubiese tenido mds que la cuarta parte 6 la
tercera de aquellas obras maestras... Hay que ser
franco ¢no es verdad? Pues bien, mds he sacado de
la vida que del museo; en ella he tenido que descui-
dar muchas cosas. Mis mayores goces me los han
proporcionado quizds unas cuantas fotografias, repro-
ducciones de Holbein y de Alberto Durero, libros
viejos comprados en los muelles; en una palabra, mi
coleccidn..., porque todo el mundo tiene-la suya.

—Lo comprendo, lo comprendo perfectamente.
Acaso en usted hay la pasta de un coleccionador.

—Supongo que no tendra intencién de legarme la
suya, dijo Laty con risa forzada.

—¢Y por qué no?

— Ya selo he dicho a usted. -

—iQué cardcter tan singular el de usted!.. ¢Quisie-
ra usted, pues, que me confiara al droguero de la es-
quina?

—Hablando francamente, respondié Carlos Jorge
con cierto espanto, tampoco esto me gustaria. Ya
sabe usted que mi gusto seria que se lo dejase todo
1 los Ferronnaye; pues bien la inica cosa que me
impide no acceder 4 la peticién de usted es mi
deseo de no perjudicar 4 mis amigos; paréceme que
debo permanecer aqui para d-~fender su causa.

—No he afirmado 4 usted ya mi resolucién?

—Si, pero repito que no la apruebo.

Isabel le mird con expresién que comenzaba 4 ser
colérica, pero al verle impascible, parecié dulcifi-
carse.

—sDe modo que no puedo contar con usted? .

—No digo esto.

—dLe gustaria que hiciese algo por Ferrﬂnmge?

Quedése un momento pensativa y despu€s ana:
dié:

—Pues bien. haré aleo, con la condicién ‘dt: que
me prometa usted leer atentamente mi cudicflﬂ-.

Carlos Jorge comprendiendo que no arriesgaba
gran cosa puesto que lo principal quedaba de todos
modos para el Museo del Louvre, respondié:

—Corriente, me ohligd 4 «llo . Pero jqué me pro-
mete usted para Ferronnave?

—No vava usted 4 figurarse (ue voy 4 hacer un
jrran sacrificio.

—Tengo una idea sobre esto; pero serfa en mi un
rran atrevimiento exponersela,

—No importa, digala usted. .

—Me parece que no puede negarse a Ferronnaye
una gran actividad y cierto mérito mercantil é indus-
ttrial,

— Aparte de que le emplea 4 usted, aunque sea
para malos grabados, en lo demds estimo en muy
poco lo que hace.

—¢De modo que est4 usted al corriente de SuS
negocios?

—Hace confiterfa literaria, respondié Isabel son-
viendo vagamente,.. Podrfan haberme sido simpati-

m
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cos libros raros y }rerdaderamente bellos; pero ese
horrible lujo de similor, esas tintas apagadas que sélo
pasman 4 los bobos, no, €so no me gusta.

__[Usted no tiene en cuenta las dlﬁculta@es‘ Ei
piiblico, el gran piblico demuestra un gusto infantil

al fin y al cabo, Ferm:}naye hace buenas vulgari-
z;.ciunes. Algunas de sus 1_deas son r-:—:almepte elegan-
tes, pero lucha con tra'bajn contra l_a corriente. Dos
6 tres veces ha estadod punto de triunfar..., y habria
triunfado de no haberse encontrado en la situacién
embarazosa en que le puso el pecado de origen, esa
llaga mortal de la falta de dinero en los comienzos.

~_Es amigo de usted y no me extrafia que usted
le defienda; pero u‘st_{ad no le conoce... En fin, supon-

amos que yo quisiera aceptar las ideas de usted.
JCuéles son éstas?

—QOpino que Ferrpr?naye puede encontrarse en
una crisis que lo E.Lt':atlt‘.a..., y Opino también que, una
vez pasada esa CrISIS, Sl alguien le ayudaba 4 pasarla,
se hallarfa para siempre fuera de peligro. Tiene lo
que en el oficio se llama ulfatr;r'}r no hara una mal_a,
especulacién; pero se expondra a grandes riesgos. 3,
en el momento propicio, le aportase usted un capi-
tal, aun relativamente pequeno, le abrirfa usted el
camino de la fortuna.

—iDe veras!, exclamé Isat::el en tono de sarcas-
mo... Hay que confesar que tiene usted la candidez
en la masa de la sangre; cree usted en la virtud ad-
quirida, en las modificaciones del cardcter. Yo en
cambio he aprendido, merced 4 un largo comercio
con las cosas de arte, que hay en todo ser un carac-
ter dominante del que no se corrige, como no se co-
rrige’ un lobo de ser lobo; y he aprendido, ademas,
gracias 4 un largo trato con los hombres de las chu-
cherfas y de los cambalaches, que cada uno de ellos
se deja coger siempre por el mismo lado... Cuando
Antonio tenga la seguridad, se apresurara 4 compro-
meterla en empresas mds vastas que las precedentes.
Va sé que éste es el sentido de los modernos nego-
cios, pero con la condicién de escalonar juiciosamen-
te las operaciones, cosa que jamas hard mi sobrino.
De cista le viene al galgo, porque su padre obré
como €l :

—Da todos modos, dijo Carlos Jorge con acento
suplicante, tiene usted una probabilidad de hacer
un bien, ¢Rechazard usted esa probabilidad?

—En absoluto; se la rechazo 4 Antonio Ferronna-
ye, porque la considero initil y hasta, siguiendo el
otden deideas de usted, perniciosa. Mi sobrino, des-

“de el momento en que yo le ayudase, no harfa mas

que contar con usted y conmigo, que éste es otro de
los aspactos notables de esa clase de hombres; no se
mueven hasta que se ven con el agua al cuello. Cuan-
do mi hermano Gustavo se vefa agobiado, tomaba un
coche y venfa 4 mi casa; si yo hubiese abierto mi
bolsa, él no habria pensado jamads en buscar por otro
lado, mas al ver que yo me negaba 4 ello, tomaba
otro coche y al final de la jornada estaban salvados
sus negocios. Aquella falta de energfa, no se la per-
doné nunca 4 Gustavo y al verla ahora reproducida
en mi sobrino, mi exasperacién se ha exacerbado.

—Le juzga usted muy duramente... Ferronnaye ha
aprendido mucho.

—Ni ha aprendido ni ha olvidado nada... Hasta
la aficién 4 las francachelas, todo lo ha heredado de
su padre... Pero dejemos esto y fijemos los términos
de nuestro contrato: usted recibird mi codicilo y en
vez de dos mil francos de renta vitalicia, legaré a Fe-
rronnaye doscientos mil francos limpios.. Con lo
cual le hago un flaco servicio, pues cuando llegue 4
viejo ni siquiera tendrd lo necesario para comer que
yo le habfa reservado... ¢Estd usted conformer

—Conforme respondié Laty, dichoso por haber
obtenido en principio un legado para Ferronnaye.

—Perfectamente... ¢Puedo escribir 4 usted para
rogarle que pase por aqui dentro de unos dfas?

—Cuando usted quiera... Sin embargo deseatrfa, 4
causa de mi trabajo, que me avisase usted con un par
de dias de anticipacién.

—Asl lo haré. ‘

Isabel se levanté; Carlos Jorge hizo lo propio y
durante dos minutos se miraron en silencio. Al fin
el grabador dijo: '

_—Es usted mds buena de lo que yo habfa 1ma-
ginado.

Al pronunciar estas palabras sentiase avergonzado
y abrumado por los remordimientos.

—No soy mzjor ni peor, respondié la solterona;
no he hecho mis que reflexionar un poco ante esa
enfermedad de la memoria que me hizo mudar de
Si10 ‘mi testamento. - =

Carlos Jorge marchése con la cabeza bajajaunque
nO era supersticioso, no podia menos de estremecer-
8¢, como si le contasen una historia de-aparecidos.
El afecto de Isabel le humillaba; la coleccionadora
habfa adivinado el fondo de su caricter, que era el
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desinterés mds absoluto, pero jsi hubiese conocido
el papel que habfa desempefiado! Entonces, recor-
dando la frase de Orestes después de su crimen,
pensé:

«He obrado bien; esa herencia corresponde 4 Fe-
rronnaye. »

Pero al mismo tiempo pensaba en sacrificarse por
la pobre anciana, en sacarla de debajo de las ruedas
de una locomotora, en demostrarle, en una palabra,

que lo que habfa hecho lo habfa hecho sélo por
principio.

X

—Sefior, dijo Jacquemin, aquf tiene usted el esta-
do de operaciones.

—Gracias, murmuré Ferronnaye con distraccién
aparente, ya que desde el dfa antes no pensaba en
otra cosa.

Consulté los papeles y de pronto exclamé:

—iAh! La letra de Constans hermanos... No me
habfa usted dicho nada de ella.

— Usted perdone, D. Antonio; mire usted el total
y se convencerd.

Ferronnaye levanté los ojos irritados 4 consecuen-
cia de tres noches de insomnio. El tiempo estaba
bueno, pero 4 él le parecié el cielo gris porque du-
rante su vida habfa tenido mas dfas de invierno que
de verano de vencimientos dificiles.

—Sera menester correr mucho, dijo respirando
fuerte como un hombre que se ahoga... Habia perdi-
do de vista esa letra de Constans.

No era verdad que la hubiese perdido de vista; era
su mania de olvidar hasta el tiltimo momento los
asuntos mas delicados. Esa manfa descansaba en €l
en la observacién bastante exacta de los prodigios
que se realizan cuando el agua llega al cuello, pero
también en la pereza hereditaria de que Isabel habia
hablado 4 Carlos Jorge. Sin embargo, es €sta una
forma fatal en todos aquellos que han esquivado &
menudo la catdstrofe, y tiene algo de la confianza
del marino 6 del minero que esperan también, para
tener miedo, 4 que el peligro les ponga la mano en-
cima. | s

Ferronnaye se decidié al fin 4 salir de la libreria
en donde se estaba sin hacer nada desde las nueve.
Su larga experiencia le habfa ensefiado que todo iba.
4 depender de la manera como se presentara 4 los
ojos de su gente. El alto comercio parisiense tiene
mansedumbres extraordinarias para ciertas empresas,
y la mayorfa de los acreedores de Antonio eran hom-
bres que en la persona de éste vefan un instinto de
juego y aceptaban mas ficilmente el azar, viniendo
de €, del mismo modo que se embolsaban con mas
gusto el menor beneficio. Desde este punto de vista,
Ferronnaye era una especie de caballo de carreras
por el cual se apostaba. Habia, pues, una parte de
ilusién en el esfuerzo formidable de Antonio en los
dfas de importantes vencimientos; pero sin esta ilu-
sién hubiera cafdo en las peores debilidades, de suer-
te que el miedo llegaba 4 ser el sostén de todo su
caracter y de su honradez. En resumidas cuentas,
podia, 4 pesar de todo, topar con el individuo en
quien se inicia una enfermedad del higado 6 con el
(sucesor,» tipo de hombre implacable que cifra toda
su gloria en corregir las faltas del que le ha precedi-
do; Ferronnaye tenfa la nocién de estas amenazas y
hacfa demasiado tiempo que vivia con ellas para no
conocer el peligro que entrafiaban; pero al dia siguien-
te de la crisis echaba un velo sobre su experiencia y
se esforzaba en ver de nuevo ladrillo y cemento alli
donde no habia mis que arena y casquijo.

Almorzé mal, comiendo poco y bebiendo mucho
para cobrar energfa. Su esposa y su hija le v!eian va-
ciar su botella de vino, que dejaba y volvia a tomar,
y 4 los postres pidié un poco de Oporto. Irene no se
atrevia 4 interrogarle y Jacobita estaba nerviosa del
mismo modo que estdn borrachos los alcohdlicos, no
tanto por efectode la inquietud presente como 4 con-
secuencia de todas las inquietudes acumuladas. Por
nada del mundo habrfa hablado Antonio en aquellos
momentos de sus apuros; procedia como esos auto-
res dramaticos que no hablan nunca de sus obras
antes de terminarlas, pues saben que una vez referi-
das ya no se escriben. Con una candidez extraordl-
naria creia disimular perfectamente su angustia a
aquellas dos mujeres y-de tal modo estaba distraido
que de tres preguntas‘que éstas le hacian apenas si
contestaba a una.

Tuvo un rato mejor en el momento de los postres
y del café. {Cudn bien se imagind la alegria de vivir
sin cuidados! Sobreponiéndose 4 las inquietudes del
presente, vi6 el mundo abiert‘t} 4 su fantasia, los ho-
teles de provincia con el dmnibus {_:argadu de baﬁles,
el embarque en un vapor, un r:armnn_ de montana al
pie de los picos adonde se va 4 subir, porque para

aquel hombre de accidn los instantes mas gratos eran
aquellos en que las cosas empiezan y el adorado via-
je se simbolizaba en la partida.

A pesar de todo hubo de volver 4 la realidad. Ha-
bia bebido su benedictino y fumado su cigarro y la
atmosfera del Zome tenia algo de calmante. Aprove-
ché aquel momento para tomar un coche de punto.
iCémo evocaban en su mente los vencimientos de
letras aquellos coches de punto! Apenas surgfa una
dificultad jea, pronto, un simén! El en que iba olia,
como todos, 4 humo viejo de tabaco; sus cristales re-
temblaban, aturdian el pensamiento. Antonio sentia
un poco de frfo y su miedo de no salir airoso de las
gestiones que iba 4 hacer era menor que el de sumir-
se en el temor, porque sélo hay un medio de asom-
brar 4 la mala suerte y es engafarla presentindole
un semblante alegre.

Entonces dié vueltas 4 su cerebro, como el ledn
encerrado en una jaula, para descubrir las esperan-
zas que le sostendrfan y naturalmente el primer pues-
to entre ellas lo ocupaba la herencia de la tia. En par-
te tenfa razén para creer que ésta podria haberle
ahorrado muchas angustias; pero también ella la te-
nia para opinar que si hubiese intervenido en los
asuntos de su sobrino, éste habria extendido su cré-
dito al compds de su fortuna y su situacién; como la
piel de buey de la leyenda se habria adelgazado al
estirarse. Ferronnaye no vefa esto, vefa tan solo las
negativas de la solterona, formuladas con palabras
crueles, humillantes para un ser de imaginacion, de
audacia y de lucha como él. .

Enfrente de su vida, itil 4 las letras, a las artes, a
la industria, 4 todo cuanto constituye la fuerza y la
grandeza de los hombres ¢qué podia ella presentar?
¢Un esfuerzo de coleccionadora con buen olfato?
Pero si no hubiese tenido dinero, no habria sido mis
que una vieja ruin, reducida 4 coleccionar tenacillas
y botones de polaina. Por otra parte jtantas otras en
su lugar podrfan juntar 4 la buena de Dios y dejar,
sin embargo, colecciones curiosas! ;

No es el gusto lo que domina en la profesién sino
una habilidad para huronear, para reconocer el ob-
jeto de una época, y esta habilidad la poseen los mas
insignificantes chamarileros. Isabel no la tenfay poco
importaba que fuese ella 6 su competidor quien en-
contrase el objeto raro,

La carrera estd hoy clasificada y ya no estamos en
la gran época coleccionista de los Chenavard, de los
Dusommerard y de los Sauvageot; la suerte, en un
principio bastante restringida, hoy lo domina todo.
Isabel podia ciertamente vanagloriarse de una huro-
nerfa apasionada y atenta; pero ¢en qué se parecia
estod la accién tan vivaz y tan vibrante de Ferronna-
ye sobre su siglo? ¢Acaso no habfa €l descubierto
hombres y, si la fortuna le ayudaba, no harfa surgir
otros del seno de la tierra?

¢jOh! jHacerla encerrar, ahora que la herencia
es mfal

Esta idea no le dejé en toda la tarde,acompanan-
dole 4 casa de los banqueros, de los alguaciles, de
los comerciantes en papel y de los impresores. Abria
puertas de taller en donde rechinaban las mdquinas
de imprimir, con el olor corrosivo de las tintas, y «la
ideap mantenfase all{ firme, ardiente, justiciera; ob-
sesiondbale también en la pequeiia antesala del al-
guacil en donde se redactan los embargos en medio
del olor humano que parece traido de los tribunales,
y le sostenfa finalmente mientras con falsa seguridad
hablaba 4 banqueros de rostro impasible sobre proxi-
MOS INgresos.

Sf, la idea fué para él aquel dia un vidtico y cuan-
do 4 eso de las cinco, después de haber casi solven-
tado lo del terrible vencimiento, regresé a4 su casa
deseoso de una comida delicada, la cosa le pare:ci_é
demasiado sencilla para que no se realizase. La vieja
testaruda sufrirfa algo, mas nunca tanto como ella le
habfa hecho sufrir 4 él;adem4s estaba enferma y era
menester cuidarla, y al buscarle uno de esos dorados
asilos en donde los enfermos gozan de todas las mo-
dernas comodidades, no podria quejarse de otra cosa
que de la pérdida provisional de su independencia.
Y si se curaba, lo que no era muy pmbable,’smmpre
quedarfa establecida su locura, y aun despues de po-
nerla en libertad, se la tendrfa bajo tutela; y aquella
alma‘vieja se verfa condenada 4 hacer el bien sin
verse privada de sus ilusiones, de su coleccion. dY si
morfa? Nadie podrfa censurar & Ferronnaye por ba-
ber querido que se curase y adoptado para ello el
tinico medio posible: {

«Porque, en resumidas cuentas, yo no estoy aluci-
nado; mi tfa estd realmente enferma.) W ]

La preocupacién fué tan grande, que se dirigio
apresuradamente al bulevar La Tour-Maubourg para
pedir noticias de Isabel.

( Se continuard. )
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DE AVIACION.—EL RAID CASABLANCA A FEzZ—EL RECORD DE ALTURA CON PASAJERO.—MONUMENTO A CHAVEZ

Raid Casablanca-Fez.—A las seis y media de la
manana del dia 14 del préximo pasado septiembre,
sali6 de la playa de Sidi-Beliont, distante unos dos-
cientos metros de las murallas de Casablanca, un bi-
plano Breguet pi-

Segiin refieren los expedicionarios, las poblaciones
del trayecto que recorrieron se prosternaban mara-
villados al paso del aeroplano.

demostrado en los concursos en que ha tomadg parte

Monumento ¢ Chavez.— Nuestros lectores recor-

Record de altura con pasajero.—Este record tiene dardn sin duda el terrible accidenteacaecido hace up

ano que causg la

lotado por elavia- T
dor militar Bregi,
a4 quien acompa-
fiaba como pasa-
jero el Sr. Lebault, 2L
redactor del dia-
rio Le Pelit Jour- 2
nal, a fin de rea- ‘
lizar “el primer
raid aéreo en Ma- RSN Tl e
rruecos. Este »aid S R A
era el de C(Casa-
blanca-Rabat-Me-
kinez-Fez y repre-
sentaba un reco-
rrido de 3o0 kilé-
metros,

Bregi habia
efectuado previa:
mentealgunos en-
sayos con excelen-
te éxito, siendo el
asombro de los

ir_ldigenaﬁa- En qUiE.- i T} E N me ;\JWF :

*H

nes produjo im-
presién hondisima
aquella ave meca-
nica; aquel apara-
to que, de un mo-
do para ellos in-
explicable, se ele-
vaba y maniobra-
ba en el aire con
tanta facilidad.

La vispera de la
partida celebrése
en obsequio de
los expedicionarios un barquete, en el que pronun-
ciaron entusiastas brindis el cénsul de Francia sefior
Clarouce, el general Brauliere, jefe de las fuerzas de
tierra, y el jefe de las fuerzas navales Sr. Senés.

En el momento de emprender el vuelo, los avia-

- = ...'-"‘_r'-- r
e T BT, T R

agahua e § "U&ﬁl"ﬂ"

Bl primer raid en aeroplano en Marruecos.—Bregi,

-r 3

.
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una historia muy corta, pero dirfase que los pilotos
quieren redoblar los esfuerzos 4 fin de recuperar el
tiempo perdido. El mes de agosto habfaselo adjudi-
cado Montalent, elevindose en Brooklands 4 2.2 50
metros; su triunfo, sin embargo, ha sido de poca.
duracidn, pues el dia 22 de septiembre

- ileimo Mahieu, en Issy-
SR les-Moulineauy, llevan-

_ en un biplano Breguet y acompafiado de un redactor
del Petit Journal, volando encima de Fez al terminar su carrera Casablanca Fez. (De fotograffa de Rol.)

muerte 4 Chaye,
y del cual dimgg
cuenta en el ny-
mero 1.501 de [a
ILUsSTRACION AR.
risTicA, El joven
y simpatico ayia-
dor habia partido
de Briga el 24 de
septiembre y atra-
vesado los Alpes
a una altura de
2.200 metros; se
disponia ddescen-
der en Domodos-
sola, seguro de ha-
ber ganado el im.-
portante premio
de aquella diffei]
prueba, cuando
su aparato, per-
diendo el equili-
brio, vinose répi-
damente al suelo,
Chavez fué reco-
gido y conducido
al . hospital, en
donde fallecié tres
dias después.
Con motivo del
aniversario de
aquella triste fe-
cha, el dia 24 de
septiembreiiltimo
fue inaugurado el

visional que ad-
junto reproducimos y que se ha erigido en el mismo
sitio en que cayé el infortunado aviador. Consiste
¢n un monolito de mdrmol apoyado en una losa y

coronado por dos banderitas de sefiales; en el céen-

tro, hay una sencilla dedicatoria con el nombre del
aviador y la fecha de su mortal caida.—S.

do de pasajero al sefior s
Faye, alcanzé la altura |
de 2.460.

Dos dias hacfa que
aquel aviador se prepa- :
raba para la prueba,
pero el mal tiempo le
impedfa llevar su pro-
yecto 4 ejecucién; al
tercero, emprendié el
vuelo 4 las cinco, seis
minutos y diez segun-
dos, y después de haber
dado una vuelta, 4 poca
altura, al campo de ma-
niobras, comenzé su
ascensién, desapare-
ciendo muy pronto en-
tre las nubes. Cuando
aterrizo, 4 las seis, diez
y siete minutos y cua-
renta y cinco segundos,
el barémetro de com-
probacién sefialaba la
altitud antes indicada,

Interrogado 4 su des-
censo, Mahieu manifes-
tése encantado de su
expedicién aérea y dijo
que antes de poco pen-
saba repetir su proeza,
confiando en que lle- r

L
L3
Ehgt- A
- Pl ¥

El aviador Mahieu, que ha ganado el record de altura con pasajero,
elevindose en Issy-les-Moulineaux 4 2.460 metros. (Fotografia de Rol,)

dores fueron aclamados por la colonia francesa y por
los indigenas que, en gran niimero, habfan acudido
a presenciar aquel espectdculo para ellos verdadera-
mente extraordinario. Bregi y su compaiiero realiza-
ron con toda felicidad su viaje aéreo, habiendo lle-
gado 4 Fez en la mafiana del 19, después de haber
descansado en Rabat y en Mekinez.

20089 Ministerio de Cultura

garia 4 los 3 coo me-
tros.

El aparato en que se
_ efectud la prueba es el
nuevo biplano  Voisin, motor Re-
nault, :

Mahieu, exalumno aventajado de -
uno de los principales liceos de Pa-
ris, se dedica, desde hace tiempo, 4
la aviacién por pura aficién y es en
ella verdadero maestro, como lo ha

monumento pro-

Monumento provisional en Domodossola & la memoria
del aviador Chavez, en el mismo sitio en que murié éste al efec
tuar, en 23 de septiembre de 1910, la travesfa del Simplén en aeroplano.
(De fotografia de” Argus Photo Reportage.)



PAPEL WLINSI

T

NUMERO I1.553

[LA ILusTRACION ARTISTICA

QUEBRADO DURANTE
16 ANOS

Maravillosa Cura de un Bien Co-
nocido Vecino de Santander, Cer-
tiflcada por un Médico

£s una dicha el saber que hay una cura para
la quebradura. Mucha gente contiende que sélo
un cirujano con cuchillo y aguja puede volver

4 unir el lugar roto.

Sr. D, DeEMETRIO LAGUNILLA

Pero la experiencia del Sr. D. Demetrio
Lagunilla, Talleres de S. Martin, Santander,
destruye completamente esta teorfa. Hay un
especialista en Londres que ha descubierto un
maravilloso Método de tratamiento, que no
sélo retiene toda clase de quebraduras sino
que también hace que los misculos se unan.
El Sr. Lagunilla supo esto é hizo la prueba y
el resultado fué maravilloso.

Aunque de 60 afios de edad y con una que-
bradura muy mala, el Sr. Lagunilla empezd
en seguida la cura, y se curd perfectamente en
un plazo notablemente corto. Hoy estd bueno
y alegre y completamente libre de la traza mds
ligera de su quebradura.

Doctor Leoncio Santos Ruano, Médico de
Beneficencia y Forense, Certifica: Que Don
Demetrio Lagunilla sufrié por muchos afios
de una quebradura crural en el lado derecho
por la cual ha tenido que usar diferentes bra-
gueros, pero convencido que €l no podria cu-
rarse de este mndo usé el aparato del Doctor

~ W. S. Rice y el Desarrollante Lymphol, y por

dicho tratamiento estd ahora completamente
curado no quedando la mds ligera molestia, y
asf puede dedicarse 4 sus ocupaciones diarias.

A peticidn del interesado expido el presen-
te certificado en Santander el 21 de Julio de
1911, (Arma) Dr. S. Ruano.

El Sr. Lagunilla recomienda naturalmente
este Método y su cura fué de gran interés en-
tre sus amigos, muchos de los cuales estaban
quebrados y que ahora también estdn en ca-
mino de una cura.

El Método es el descubrimiento del Doctor
W. S. Rice, uno de los mds conocidos espe
cialistas del Mundo. Recientemente publicd
un libro ilustrado acerca de la quebradura el
cual enviard gratuitamente 4 todo el
solicite y con objeto de quitar de la mente del
publico el que la quebradura no puede cu-
rarse. Lo bueno de este método es la ausencia

de todo dolor, inmunidad de peligro, no se .

necesita operacién y no hay pérdida de tiem
po-en el trabajo diario. Es un método que
bien merece su investigaci6n. Escriba en se:
guida - hoy mismo — por el libro gratuito que
explica claramsente el método de cura y que
es de inmenso valor 4 todos los quebrados 6
que tienen amigos quebrados.

Direccién: Dr. W. S. RICE, S. 690, 8 & 9,
Stonecutter Street, Londres, E.C., Inglaterra,

que lo

SUPPRESSIONES DE LOS
MENSTRUOS

Tis . SEGUIN — PARIS
165, Rue St-Honord, 165

Toprs FarmaciAs y DROGUERIAS

Reino de Sajonia.

I] Technikum Mittweida. |

Director: Profesor A, Holzt,

Escuela superior técnica p. la ensefianza
deelectrotécnica y construccién demédquinas.,

dl Secciones espec. p. ingenieros y técnicos.
Laboratorios electrotécnicos v mecdnigos.
Talleres para la instruccién practica,

Mayor frecuencia anual 8610 estudiantes.
Programa etc. gratis
de la secretaria.

e ~

HISTORIA GENERAL

DEL ARTE

Arquitectura, Pintura, HEscultiva,
Mobiliarie, Cerdmica, M etalisteria,
Gliptice, Indumentaria, Tefidos

Esta obra, cuya edicidn es una de
las mas lujosas de cuantas ha publi-
cado nuestra casa editorial, se reco-
mienda 4 todos los amantes de lag
Bellas Artes y de las Artes suntua-
rias, tanto por su interesante texto,
cuanto por su esmeradisima ilustra-
cién, —Se vende en 8 tomos Ilujosa-
mente encuadernados al precio de
490 pesetas.

k MONTANER Y 8IMON, EDITORES

LA LECHE ANTEFELICA

O Taeche Candeés

pura 6 megclada con agua, disipa
PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA

&_ SARPULLIDOS, TEZ BARROSA o §

g ARRUGAS PRECOCES L7

o p  EFLORESBCENCIAS 4"*
%p, ROJECES. A0
5a b

T'va el ofatis “’

INCOMPARABLE
ULTIMO MODELO

75() ptas.

La més sblida, visible y perfeccionada.
Agente General para Espaiia
JUAN ROVIRA - CorTES, 619, BAJOS
BARCELONA
#

DEBILIDAD UEVEN NE
A"EMIA FP »:;::I ::: W ;ﬁﬁﬂﬂaﬂl’wﬂ I!JEHR—H&J& w&lm. 14,R. Beaux=Arts, Paria.

Srnn remedio - para ripida
curacién de:las Afecciones del

pecho, Catarros, Mal de gar-

gﬂntﬂ, Bronguitis, Resfriados, Romadizos, de los Reumatismaos,

olores. lumbaros. ete.. 30 aiios del mejor éxito atestiguan la eficacia de
este Pndﬂ’rusu darﬁrati'vu recomendado por los primeros médicos de Paris.
Exigir la Firma WLINSL s

DxpésiTo EN TODAS LAS BOTICAS Y DROGUERIAS. — PARIS, 8i; Rue de Selne.

LOS DOLORES .Jll:'l'nllums1

i CITRATO EFERVESCENTE
KING

Svedl| LA PRIMERA MAGNESIA DEL MUNDO
TEA il SUVENTA EN ESPANA PASA DE 300000 FRASCOS ANUALES
#4 ESTE ES EL MEJOR ARGUMENTO

¥ Hgiznl'iz exclusivo: EDURRDO SOLA

-TraFalgar- 13 . Barcelona

I;

Las

Personas que conocen las

PIIL.IDORAS

DEL. DOCTOR

DEHAUT

DE PARIS |
no titubean en purgarse, cuando lo necesitan.
No temen el asco niel cansanclio, porque, contra
lo que sucede con los demas purgantes, esté no
obra bien sino cuando setoma conbuenos alimentos
y bebidas fortificantes, cual el vino, el café, el té.
Cada cual escoge, para. purgarse, la hora y la.
comida que mas le convienen, segun Sus 0cupa-
ciones, Como el- cansancio. que la purga
ocasiona queda completamente anulado por
el efecto de la  buena alimentacion .
pleada, uno se decide facilmente
4 volver 4 empezar cuantas
veces sea necesario.

- Qlp?

% EL INGENIOSO HIDALGO % § .
DON QUIJOTE DE LA-MANCHA

COMPUESTO POR MIGUEL DE CERVANTES SAAVEDRA

Suntuose edicibn dirigida por D. Nicolds Diaz de Benjumea & slustrada
son uns notable coleccibn de oleografias y ~grabados intercalados en el lexto
por D, Ricardo Balaca y D. J. Luis Pellicer

Dos magnificos tomos folio mayor ricamente encuadernados con tapas alegéri.
ecas tiradas sobre pergamino y canto dorado.—Su precio 200 pesetas ejemplar,
pagadas en doce plazos mensuales, — Hay un numero reducido de ejemplares im-
presos sobre papel apergaminado y divididos en Cuatro fomos al precio de 400

% pesstas ejemplar A

’mmﬂmmmmmmmmmmﬂm

MONTANER Y SIMON, EDITORES, BARCELONA

PrROSPECTO dJd. A.
PROSPEGIO <. -5

%

GEMELOS PRISMATICOS
EJERCITO Y MARINA.
VIAJE Y SPORT,

TEATRO Y CAZA.

SE VENDEN EN TODOS LOS ESTABDLECIMIENTOS
DE UPTICA Y POR

E. Leitz, Wetzlar (Alemania)

(.
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EL PRIMER CORREO AEREO EN INGLATERRA., (Fotograffas de Harlingue.)

Aquel mismo dia habfan de elevarse otros dos aviad
res carteros, pero desistieron de hacerlo 4 caysa 5 0-
violencia del viento. < € la

Al dfa siguiente elevdronse, 4 las siete de |
Grésswell y Driver llevando cuatro sacos de

N TU]

COLLECTING VAN

4 Mafiang,

Correos se propone, seg(in parece, nombrar g Primer
RS S S| = S ; aviador postal de€l Reino’ Unido, lo que, de ser ciert
. indicaria el propdsito del gobierno de hacer del -‘:Drr?
aéreo una institucién permanente, £l Proplo ministro hn
enviado al Comité organizador de estas pruebas un nwna:
saje de felicitacion, en el cual, ademds, formula e} dese
de que se suspendan las expediciones cuando las cnnd;}
ciones atmosféricas puedan hacerlas peligrosag, ;
Para el servicio postal aéreo se han creado unas tarje.
tas y unos sobres especiales y se han dispuesto en varios
sitios buzones destinados exclusivamente 4 recibir 1a co.

SO L ety e x corr

——— R dencia; detrds de ellos salio Hul‘:&Ert, pero éste 'pd:gpdﬂn_

_ C ?} \ RMFADA o Anv et L pués caybse con su aparato, sufriendo la fractura ge ﬂ'-lf:‘

I | A hjﬁ. A 1{ A A fY , bas piernas. Los otros dos aviadores llegaron sip S

: ATA LA AN X U L | dad 4 Windsor. e.

, 7 18 El servicio ha continuado, en los dfas sucesivos. :

" TR A M7 o . : g

- \ M OTOR VA E\! CL}}«, Hat cargo de Hdniel, Grésswell y Driver. El miniﬂlm’dz

N\ Sl -

o

e—

===

=]

Furgdén automdvil destinado & recoger
la, correspondencia del correo aéreo

La utilizacion del aeroplano para los servicios posta-
les es ya un hecho en Inglaterra, en donde se ha esta-
blecido, con la cooperacidén y mediante Ja autorizacién
del ministerio correspondiente, el primer correo aéreo
entre Londres (aer6dromo de Ilendon) y el palacio real
de Windsor.

Inaugurd este servicio, el dia 9 de septiembre tltimo,
el aviador Hdamel, en un monoplano Bleriot. A pesar del
fuerte viento que reinaba, el cartero aéreo partié de Hen-
don 4 las cuatro y cincuenta y ocho de la tarde, en pre-
sencia de millares de espectadores que le aplaudieron y
vitorearon con entusiasmo, y llegé 4 Windsor4 lascinco
y ocho, habiendo, por consiguiente, empleado diez mi-
nutos en recorrer el trayecto de veinticinco kilémetros -
entre el punto de partida y el de llegada. En Windsor, :

entregé la balija, que contenfa mis de diez mil carfas y - - il . ' P :
tarjetas postales, al director de los correos de aquella Bl aviador -Hamel, primero que'ha prestado el servicio postal aéreo,

poblacién y después de firmados los documentos corres- recibiendo los sacos de la correspondencia

pondientes, emprendié el vuelo de regreso 4 Hendon,

siendo allf recibido con grandes aclamaciones y con el himno nacional inglés, que ejecutaba rrespondencia que ha de ser transportada por los aires y que 4 horas fijas es recogida por [ur-
una musica militar, gones automoviles dedicados particularmente al nuevo sistema de correo.

”DI AN Au Cria y venta de legitimos

Perros de raza
Wideburg v C.°

Eisenberg S.~ A. 7, ALEMANIA

Envio de ¢jemplares de todas las ra-
zQS, wreprochadles, legitimos, de pura cas-
ta, desde el perrito de salon y del perrillo
Jaldero 4 los mayores perros ludradores, de
guarday devigilancia, asi como de todas las

Razas de caza.

Ezportacitn & todas partes del mundo, en todas las épocas del
ano, bajo la garantia de que llegaran sanos, :
Condiciones ventajosas. Magnifico catdlogo ilustrado, con lista de precios y descrip-
cién dr castas, pesetas 2°50 (se admiten sellos espalioles en pago). Lista de Precios
gratis y franco, Todo en espaiiol, francés y aleman,

. |

GEMEILOS

| FABULAS DE LA-FONTAINE

| PIDASE EL'PROSPECTO (T. 224)

De venta e tﬂSﬂE_lﬂS Establecimientos S K ~ Nueva traduccién debida 4 ID. TMeodoro ILlorente, ilustrada

pes g L " con notables dibujos intercalados en el texto y l4minas tiradas aparte, origina

GLBL ZEISS, J ena 5 ALEMANIA | les de Gustavo Doré. — Esta notable edicién en un tomo casi folio,

Berlin — Francoforte s/M. - Hamburgo ricamente encuadernado con tapas alegdricas, se vende al precio de 35 pesetas
Londres ~ Parfs — San Petersburgo - Viena. | en la casa editorial de Montaner y Simén, Aragén, 255, Barcelona.

—
e -

destroye hasta las RAICES ¢ VELLO del rostro de las damas (Barba, Bigote, etr:.t:t. ?:!ig

ningun peligro para el cutis. 50 Anos de Exito, ymillares de lestimonios garantizan la & mlgm
' de esta preparacion. (Se vende en cajas, para la barba, y en 1/2 oajas para el bigote ligero)-

los brazos, empléeseel PILIVORE, DIUTSSER, 4, rue J.-J.-Rousseau, Paris.

(Qnedan reservados los derechos de propiedad artistica y literaria
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